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Napad na Dardanele in obramba trdnjave pred vhodom v morsko ozino.
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»sNe bojimo ‘se jih!

NasSe motorne baterije. Pozicija motornega moZnarja na severnem bojiséu.

Pred odhodom na bojisce.

(Lovro Kuhar,)

Nasa stotnija je bila nastanjena v
prostornem konjskem hlevu nekega sred-
njeveskega gradu blizu deZelnega mesta C.
Takrat, ko nam je doslo povelje, da mo-
ramo drugi dan ob petih zjutraj odriniti
v mesto k bataljonu, nam je graséinski
lastnik, stari baron H., naklonil za slovo
par sod¢kov piva in par zavojev najrazlié-
nejsih smotk in cigaret.

Nastal je vecer; okolica se je ¢edalje
bolj zavijala v mrak jasne, brezmesecne
jesenske noéi, vrhovi v dalji so izginili in
obzorje se je strnilo v tesnem krogu okoli
nas. V parku za temnim grajskim poslop-
jem je vladalo tisti veéer buéno Zivljenje,
ki je s svojim odmevom napolnjevalo sicer
mirno no¢ dale¢ naokoli. Mostvo cele
stotnije se je zbralo na tem prostoru in
v druzbah posedlo po klopeh ali poleglo
po tleh. Od druzbe do druzbe so hodili
domadci hlapci in dekle, prinasajo¢ polne
posode piva in odnaSajoé prazne stekle-
nice. Vsak moz je dobil tudi pest smotk
ali cigaret, kar si je izvolil. RazpoloZenje
je jelo rasti in kmalu je nastal tak Sum,
ki ga navadno dvigneta alkohol in nikotin.
Ljudje so pili mnogo, neutesljivo, kot bi
v pijaé¢i hoteli potapljati spomine in ob-
¢utke. Nekateri so se nenavadno hitro
opijanili, postajali zelo glasni in razbur-
ljivi; drugi zopet so pili mirno in molée,
strmeé v mraéno noé in vdajajoé se tem-
nim mislim, in ko jim je postala glava
tezka in duh nejasen, so se zvrnili po
tleh in hkrati zaspali pijano, vdano spanje.
Izmed nekaterih skupin se je dvigalo
petje, katero je motil smeh drugih skupin.
Po stezah so goreli majhni ognji in motno
razsvetljevali zanemarjeni, z drevjem in
razliénim grmi¢evjem gosto zarasli park.
Okrog ognjev so v krogih sedeli vojaki
in njih obrazi so ¢udno odsevali v svitu
plamenov. Od ¢asa do ¢asa se je pokazal
v parku kateri izmed ¢astnikov, pozival

k petju in smehljaje opominjal k zmer-
nosti; potem pa je zopet izginil v gradu,
kjer jim je baron v prvem nadstropju
priredil prijeten vecer.

Priblizal sem se gruéi ob prvem ognju.
Sredi gruce je sedel podéastnik érnovoj-
nik; njegov bradati obraz se je krepko
lo¢il od ostalih. Pri govorjenju se je ne-
kako prikupljivo pregibala njegova krepka
brada, in ¢e si dalje ¢asa gledal vanj, se
ti je nehote prikupil. Pripovedoval je do-
zivljaje svojega prijatelja, ki se je Ze ranjen
vrnil z bojiséa in ki ga je véeraj obiskal
v bolnidnici. Druzba ga je poslusala na-
peto, strastno puseé cigarete. Ko je kon-
¢al, je nastal kratek molk, nato je neki
novinec vzdihnil in dejal:

»Dal Kako bo, kako bo?... E, hudié «
je zaklel nazadnje otoZno in se zamislil.

sNa to ne smemo mislitil« je dodal
tedaj nekdo drugi. »Ko bi élovek le na
to mislil, bi gotovo zblaznel ... kaj ho-
¢emo ? Pijmo rajsi, pa nam bo vseeno.«
In nagnil je poln vré na usta in vlekel
nenavadno dolgo. Potem je izroéil dalje
in vsi smo pili, pili slastno, Zeleé¢ si pi-
jane nezavesti.

Iz tega poloZaja nas je vzdramil iz-
reden $um, ki se je pojavil tik za nami.
Postal sem pozoren. Na nekoliko vzvise-
nem kraju je stal peSec Cerne, najboljsi
telovadec cele stotnije, s pusko v rokah
in je s silno gibénimi in skrajno posmeh-
ljivimi kretnjami predstavljal ruskega in-
fanterista, kako nosi in drzi pudko, kako
jo bafe, kako meri in kako strelja. Pri
tem je zelo spretno porabil pomo¢ pet in
prstov na nogah. Kar se stori pri nas na
tri povelja, za to je rabil on po »ruskem
vzorcu« 12 taktov; s tem je hotel opo-
nasati poéasnost in neokretnost Rusov.
Vihar smeha in ploskanja mu je sledil.
Moral je ponoviti $e enkrat, in Se enkrat
je izzval odobravanje. Potem je predsta-
vil e »Srbac. Ta je bil za dva takta ur-
nejsi od »Rusa«. Pritegnil je Se ve¢ drugih,
polpijanih tovariev in pri¢elo se je veselje.

Z mokro cunjo jih na-
zenemo! Zajci! Ne po-
znajo nasl«

Taki in sli¢ni g}lasovi
so se slifali iz hrupa.
Nekdo je pric¢el hvaliti
naso artiljerijo, toda
drugi samoljubnez ga je
takoj prekosil s slavo-
spevom nasdi infanteriji.
Pijan, ¢okast infanterist
je vztrajno pripovedoval
svoje vesti. Vedel je
¢udne reéi.

»Belgrad je padell«
je vpil zagrlieno, »in
Srbi beZe na vse strani;
njih armada je unicena
in zajeta. Rusi padajo
kot muhe po misnici,
Nemci so pred Parizom,
Belgije skoraj ni veé. Vsi
skupaj nam niso kos!«
Pridusil se je in zalil s
pivom. Odzvalo se mu
je pritrjevanje zacude-
.nih, omotenih ljudi.

»Tepec!...« se je
naenkrat oglasil nekdo
iz polteme, rezko in
kratko, da nas je ne-
prijetno iznenadilo.

»Kaj?« je zazeval
pripovedovalec prese-
neéeno. Takrat se mu
je priblizala skrivljena
postava vojaka in se ustavila pred njim.

»Kako mores ti to trditi, tepec?« je
vprasala tista postava. Vsled sence, ki
je Ez;dala tja, nisem mogel razloéiti, kdo
je bil.

Oni je moléal in zijal na steZaj; mol-
¢ali smo tudi mi.

»Kako mores ti kaj takega trditi?«
je zahtevala postava neizprosno in je raz-
drazljivo iztegovala glavo proti razocara-
nemu tovari$u., »Zakaj naj bi bili ravno
oni tako zanié?«

Kakor bi se zavedel, je tovari§ od-
skoéil nazaj in vzkliknil na glas: »Ta drzi
z onimi! Hejl«

Upognjena vojakova postava se je
takrat zganila; zdelo se je, da ga hoce
pograbiti z rokama, ali v pijanosti se je
opotekla in se zavalila po tleh; tedaj sem
ga spoznal.

»Moz je neizmerno pijan, izpil je naj-
manj pet litrov piva,« je dejal nekdo. Nato
sta ga pobrala dva tovarisa in ga odnesla
v hlev na lezZisce.

»Pet litrove, mi je reklo nekaj, »pij
tudi ti toliko in bo$ zaspal kot ta«. In
sem pil, pil veliko, toda zaman; alkohol
me ni hotel uspavati in vsak trenutek
sem le e jasneje videl svojo usodo.

Na klopeh pod lipo sem nasel drui-
bico svojih ozZjih prijateljev. S pijanimi
glasovi, ki so se pa tako krasno ujemali
s prijetnohladno noéjo in ki so s svojimi
spomini tako morilno rezali po srcu, so
peli veselo fantovsko pesem. Prisedel sem
k njim.

»Najprej pival« sem velel.

Vsi so mi porivali steklenice.

»Ali si slifal pesem?« me je vprasal
prijatelj Ogradnik. »Sedaj nam je odzvo-
nilo; ni¢ veé ne bo s takimi rec¢mi.«

»Da, konec bo vsegal«

»Najbrz! — Jaz bi najraj§i videl,
da bi bili Ze gori v Galiciji. Potem naj
bo, kakor hoce.«

»Jaz grem rad!« se je oglasil prijatelj
Stefan Mlaénik; »se vsaj spravim s poti,
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Bog, da bi me zadela
na pravi kraj — v srce
ali v glavo. Cemu Ziv-
lienje 7«

»Ti Se zmerom ne
mores pozabiti svoje ne-
sre¢ne ljubezni?« se mu
je posmehnil nekdo.

»Kaj mi mar vse to ?«
se je izrazil bridko.

Tik pred mano je
sedel Ivan Falarié¢; bila
sva oba iz ene vasi. De-
beli, mesnati rokije imel
poloZeni po mizi, skoraj
na to stran, kapo je
imel potisnjeno nizko
na ¢elo in je sedel mi-
ren in nem. Pogledal
sem mu v obraz; bil je
zaspan, o¢i zameglele
in solzne; zdelo se mi
je, da je silno pijan in
da bo vsak éas zasmrdcal.
Toda motil sem se.
Naenkrat se je zganil,
lice se mu je zasmehljivo L) x]”fi
zategnilo in rekel je: | ‘ A ai vl

»Gospod frajtar!« ATE

Mislil je mene, a jaz |
se nisem zmenil.

Ponovil je §e enkrat
s porogljivim naglasom.
Bilo mi je neprijetno;
¢util sem, da me zasme-
huje. Isto so éutili tudi
drugi, zato so molcali vsi
in tiho gledali pred se.

»Zakaj me zbadas 7«
sem odvrnil oéitaje.

»Zbadam !« se je za-
rezal; njegov mlaskasti,
zadiréni glas je ‘bil poln
zadovoljnosti. Nato je nadaljeval, nagibaje
se z glavo proti meni: »No ti, ali nisi
avanziral! Kaj pomeni ta zvezda? Moj
predpostavljeni si, slusati te moram ...
haha!l« Govoril je izzivaje in se vedno
blize nagibal k meni, tako, da sem Ze
¢util njegovo vrodo, smrdljivo sapo. In
zagrabivii z obema rokama litrsko ste-
klenico, je golcal iz nje z dolgimi poZirki.
»Jaz sem pa §e vedno to, ker sem bil,«
je zacel iznova. »In vendar ne mores
trditi, da bi bil nezmoznejsi od tebe. Ali
se Se spominja§ — poslusaj... Kaj me
gledas tako krvavo in se vleced nazaj —
ko v $oli nisi vedel, kaj ima storiti sprednja
straza, ako v temi tr¢i skupaj s sovrazno
strazo. Ti nisi vedel, a jaz sem vedel. ..
in kljub temu si ti avanziral.« Takrat me
je ostro zadel njegov pogled; zdel se mi
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Getsemanski vrt na Oljski gori, Ljer je

je neskonéno zloben, zahrbten. »Toda mi
vemo, dobro vemo, zakaj smo bili zavr-
Z¥eni ... prokleto — zato, ker ne razumemo
nemski . . .«

Bilo mi je neznosno. Vsaka prijateljeva
beseda me je zadela globoko, uniéujoce,
in izzvala v meni odmev trpke bolesti;
pred njim sem se ¢util v tem hipu neiz-
merno majhnega, izdajalskega nekako in
krivega. Niti besede nisem mogel izpre-
govoriti v svojo obrambo, niti o¢i se nisem
upal dvigniti proti njemu, ker sem vedel,
da njegove pocivajo na meni in se s slastjo
pasejo ob mojem trpljenju.

Za hip je nastal muéen molk; slisalo
se je le razburjeno, napeto dihanje pija-
nega prijatelja. :

»Pijan si, Falari¢!l« je izpregovoril
Ogradnik in pretrgal molk.

PrevaZanje zrakoplova. Druiba, ki s pomo&jo avtomobila prevaza zrakoplov, med pocitkom fotografira.

bil Jezus® izdan in ujet.

,Ni¢ pijan, ali priSlo mi je pa srce
in povedal sem ... Toda jezen nisem nic l«
je rekel po hipnem molku in pil, pil hlastno.
sNal« je dejal potem in ponudil meni ter
§e pomenljivo dostavil: »To je Ze tako!.. ..
Z bolestno poZeljivostjo sem izpraznil
posodo do dna, se dvignil in od$el vstran,
ne mene¢ se za glasove, ki so me klicali
nazaj; med njimi sem razloéil tudi Fala-
ricev pijani bas, pred katerim sem bezal
§e z dvojno silo; gnalo me je proé¢, vstran,
tia v temno ozadje, odkoder so se ne-
jasno svetlikali beli in sivi kameniti kipi
in spomeniki, pri¢e davnodavnih dni slave
in velicastva, zdaj pa zanemarjeni in po-
zabljeni sredi trave in grmovja, tja, kjer
je bilo tiho in samotno in kjer je le
jesenski veter sudtel skozi vejevje in
stresal velo listje v pritajenem Sepetu.
Zakaj, prijatelj, si rav-
no nocoj izpovedal to, kar
sem jaz Ze dolgo slutil in
¢esar sem se bal, zakaj Se
vsaj nocoj nisi skrival svoje
boli? Da, zakaj? Ali oma-
mil te je alkohol in v ble-
betavosti si razkril svoje
srce in dal duska grenkim
obéutkom zapostavljenosti
in manjvrednosti. Ti mislis,
da sem te goljufal, da sem
oskrunil najino prijateljsko
vez, ki je naju druzila izza
mladih let in ki naj bi naju
spremljala tudi na nego-
tovo pot v boj! Da, prav
imas! Grd sem pred teboj,
majhen, nevreden sem te,
ker sem te izdal in ti s tem
dal okusiti, da me ne do-
segas, dasi si moralno da-
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le¢, dale¢ pred menoj... Toda saj nikoli
nisem bil ¢astihlepen, nikoli te nisem pre-
ziral. Ali vendar...

Brezsmotreno sem 3el dalje po trav-
nati stezi. V poltemi sem razloéil nedale¢
pred seboj dva vojaka, stoje¢a trdo skupaj
in tiho Sepetajo¢a med seboj. Odtegnila
sta se druzbi in zdaj si tukaj gotovo za-
upata tajne re¢i. Zahotelo se mi je k
njima ; pristopil bi k njima, Sepelajoce iz-
povedal skrivno misel in nato bi si za-
upali veliko, prijateljski. — Ampak glej!
Zdaj sta me zapazila, vznemirila se in
odstopila; zdaj gresta dalje, preklinjajoé
me v duhu, ker sem ju motil.

Obstal sem. Od grajskih sten se je
odbijal svit ognjev, Sum vojastva je za-
miral v raznoliénih odmevih, na drugi
strani se je razprostiralo mraéno polje z
mirnim, skrivnostnim ozadjem; nad vso
to sliko pa se je Sirilo bleste¢emodro,
od utripajoega svetlikanja nestetih zvezd
vznemirjeno nebo ... In tajinstveni, pro-
rokujo¢i Sepet listja . .. kaj oznanjuje,
kaj spominja . . . Jutri... O priroda! Zakaj
si tako neusmiljena, zakaj vzbujas, kar je
ze pozabljenega ? Zakaj rajsi ne orje burja
okrog oglov, da bi jekleneli nasi zivei ? —
Toda jutri, ko bomo v odmevajoéem taktu
korakali proti kolodvoru, spremljani od
burne godbe, ko bomo vsled vzvisenosti
polozaja goreli navdufenosti in junastva,
ko bomo pogumno klicali: sHura! Zivela
domovina !« takrat bodo pokopani vsi
obéutki in tedaj bo vse dobro.

Ragdirjajte , Jlustriram Glasnik“ !

ILUSTRIRANI GLASNIK

Moderna skrb za ranjence.

Na boji§¢u v modernih bitkah ne vi-
dimo kilometre dale¢ nobenega Zivega
bitja. Vsak se skusa kolikor mogoée skriti,
napadalec in napadeni. Po veé¢ dni zZe
traja bitka, ne da bi videl sovrainik so-
vraznika. Infanterija strelja na razdaljo
do 4 km, artiljerija pa do 9 km.

Ta boj, v tolikih daljavah, prinasa
manj tezko ranjenih, nego boj na noZz.
Vendar imajo sedanje bitke vsled cele
toc¢e krogel, srapnelov, granat veliko ra-
njencev, ki pa so veéina lahko ranjeni.
Njih Stevilo znasa v vedjih bitkah v malo
urah do 10.000. Med bitko se lahko ra-
njeni le z velikimi teZavami odstranijo
z bojisca, zato se to navadno ne zgodi.
Ranjenec se spravi v kak kraj, ki je pred
kroglami varen. Delo zdravnikov je radi
motenja vojnih operacij v strelnih jarkih
zelo otezkoéeno, zato se veckrat ne do-
pusti. Tako morajo ostati ranjenci navadno
na bojis¢u do kakega odmora ali pa do
no¢i, ki konéa bojevanje. Tedaj jih zbero
skupaj in jih odneso, odpeljejo ali pa gredo
sami do zasilnega obvezovalis¢a. Tu jih
zdravnik s sanitetnim mo&tvom obvezuje,
jim ustavlja kri, uravnava zlomljene ude
itd. Ko se zbere v teh zasilnih obvezo-
vali§¢ih, ki jih ima vsak polk, dovolj ra-
njenih vojakov, se odpeljejo ali pa véasih,
¢e je to nemogoce, gredo pes do glavnega
obvezovali§¢éa, ki lezi ¢éasih 8 do 10 km
za fronto, na lahko dosegljiivem kraju.
Tu odloéijo lahko ranjene od tezko ra-
njenih. Prvi odidejo v notranjost deZele
zdravit se, tezko ranjene vojake pa spra-
vijo v kak lazaret. V tem glavnem ob-
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vezovali§¢u sicer pustijo prejinje obveze
pri miru, paé pa opravijo nujnej§e ope-
racije.

Tisti tezko ranjeni vojaki, ki pri trans-
portu veliko trpe, se spravijo, kakor smo
omenili, v najblizji lazaret. Tu se vojakom
ze bolj postreze. Pa tudi tezko ranjeni
vojaki ostanejo le toliko ¢asa notri, da
se jim zdravje toliko zboljsa, da morejo
zapustiti lazaret in oditi v notranjost de-
zele kot rekonvalescentje. Sploh pa se
gleda kolikor mogoce na to, da se spravi
ranjence tako dale¢ v notranjost, da ne
sli§ijo grmenja topov, ker dela bliZzina
bojnega polja vojake nervozne. Najbolje
vpliva na ozdravljenje domovina; zato se
ranjenci, ki potrebujejo daljéasa za zdrav-
ljenje, posljejo v domovino.

Up na ozdravljenje je navadno, ée
imamo opraviti z ranami od pusknih kro-
gel, ugoden. Od petih tako ranjenih lahko
upajo $tirje, da se pozdravijo. Vojak &uti
v tistem hipu, ko ga zadene krogla, le
udarec; ¢esto se zave rane Sele takrat,
ko se pokaZe kri. Boleéina pa nastopi
¢ez nekij ¢asa, ko se rana razboli. Raz-
ume se, da je krvavenje pri ranah od
krogle veliko manjSe, nego pri ranah od
bajonetov.

Celjenje ran je v novejSem cCasu ve-
liko bolj preprosto nego v prejinjih éasih.
Prej so mislili, da je vsaka rana od krogle
zastrupljena in da se mora izZgati z vre-
lim oljem ali pa z razbeljenim Zelezom.
Dandanes pa velja nacelo: Pusti rano pri
miru! Rana puSkne krogle je gladka in
Cista; cetudi se koscek od obleke odtr-
ganega sukna nahaja v njej, prenese na-
rava mladih moz vse to. Da se rana ne
ugnoji tako hitro, se
namaze zjodovo tink-
turo (jod, raztopljen
v alkoholu). Vsako
veéanje rane se koli-
kor mogoce zabrani.
S Sinami in obveza-
mi se ud po potrebi
opira, potem pa velja
najboljsa medicina:
mir. Na ta naéin se
mnogo ran zaceli, ne
da bi se ugnojile.
Druge, tezje rane,
kakor od srapnelov,
granat in od bajone-
tov, so redkejse.

Gotovo najvaznej-
Sa naprava, ki ima
skrbeti za ranjene vo-
jake, je Rde¢i kriz.
Ustanovili so ga 22.
avgusta 1864. v Svici
v mestu Genf in ga
proglasili kot nevtral-
nega. Vsak je ze go-
tovoslisal o njegovem
bla%oslovapolnemde-
lu. Z velikim uspehom
se rabijo v sedanji
vojni psi za iskanje
ranjenih vojakov po
grmovijih in po gozdih.
Z glasnim lajanjem
naznanjajo, da so ko-
ga mnasli; sanitetno
mostvo takoj prihiti
in jih odnese. Belgijci
imajo prav lahke vo-
zove ali bolje vozicke
za ranjence, ki jih
viecejo psi. A. A,

Pogled z avstrijskega hospica v Jeruzalemu na cerkev BozZjega groba.
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¥ Anton Kajiez.
Dne 25. oktobra 1913, je ¢astno padel

za domovino in za cesarja na severnem
bojiséu ob reki San Anton Kajfez, rojen
leta 1887. v Fari pri Kostelu. Sluzil je pri
domobranskem pespolku s$t. 27. Po poklicu
je bil krojaé. Rajnki je bil priljubljen mla-
denié¢, ud Marijine druzbe, ¢astilec presve-
tega Resnjega Telesa in ¢lanSt. Jakobskega
Orla v Ljubljani. Iskreno je ljubil tudi
svoje starse. S tezkim srcem je odsel
takoj ob mobilizaciji na severno bojisce,
kakor bi slutil blizajo¢o se smrt. — Pre-
dragi domadci, ne Zalujte prevec za svojim
tako ljubljenim sinom! Gotovo se mu godi
boljse, kakor ¢e bi Se Zivel v lej solzni
dolini. — Tebe, dragi Tone, bomo hudo
pogresali v nadih organizacijah. Kdor te
je poznal, zaluje sedaj za teboj, Naj ti
bo dobri Bog obilen pla¢nik za vse, kar
si dobrega storil! Spavaj mirno v tuji
galiski zemlji! Upamo, da se vidimo zopet
nad zvezdami!

Cetovodja Kokovnik Jozef,

iz Nazareta v Savinjski dolini, je odsel
takoj ob izbruhu vojske na severno bojisée
kot desetnik 87. pespolka. Udelezil se je
raznih bojev v Galiciji in pozneje v Kar-
patih, kjer je Se sedaj. Bil je Ze ranjen
v roko; rano si je sam obvezal in se
bojeval dalje, ne da bil zapustil bojno
polie. Dne 3. oktobra je bil odlikovan s
srebrno hrabrostno svetinjo Il. vrste in
povisan za ¢etovodjo. Je ¢lan Marijine

Anton Kaijfez

padel na severnem bo-
Hadu.

Franc Sustar,

obé. svet. in posestaik v Ces-
pjicah, padel ma jui, bojisén

druzbe in tajnik Iz-
obrazevalnega dru-
$tva. Tudi njegova
dva brata, Janez in
Franc, sta na bo-
ji§¢u, prvi na se-
vernem in je bil baje
pred kratkim ujet,
drugi pa na juznem.
Slava hrabrim slo-
venskim junakom!

+ Alojzij Ukmar,

rojen 1. novembra
leta 1894. v Koprivi
na Krasu, je sluzil
pri 20, lovskem ba-
taljonu. Po poklicu
je bil trgovski po-
moénik. Ko je od-
hajal na bojiice, je
slutil, da ga ne bo ve¢ nazaj, in se je
zato le tezko lo¢il od doma in svojih,
Padel je smrtno zadet od sovrazne krogle
dne 26.januarja leta 1915. v Galiciji. —
Dragi Alojz, poéivaj mirno v tujini, tvoj
spomin bo v nadih srcih vedno Ziv!

t Franc Peternel

je bil rojen 1. 1888. v Kopaénici, obéina
Oselica pri Skofji Loki. Sluzil je pri
7. lovskem bataljonu, s katerim je tudi
odrinil na severno bojis¢e, kjer se ga je
lotila bolezen, kateri je 28. oktobral. 1914.
tudi podlegel. Bil je posten in zaveden
slovenski mladenié, vedno vesel in dobre
volje, zelo priljublijen pri tovaridih. Za
njim Zalujejo mati, sestri in brat. Nepo-
zabni Franc, poéivaj mirno v zemljici
ogrski in na svidenje!

Franc Peternel

umrl vsled bolezni, dobljene
na severnem bojisda,

Kristijan Aichholzer

iz Logatca na Korotkem,
pade! na severnem bojiidu.

PODLISTEK g
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Roman. Napisal P. Zaccone. — Prevel Josip Medic,
(Dalje.)

»Ah, Vi ste velik izkusnjavecl« je de-
jala Volkulja opazujoé denar. »Jaz sem
pripravljena. Kdaj me boste potrebovali?«

»Se nocoj.«

»Ob kateri uri se snideva?«

»Ob devetih,« je odgovoril Balkam in
ji je oznaéil kot kraj sestanka neko majhno,
temno in tesno parisko ulico. »Tam boste
nasli prijetno druzbo: oéeta Golina, Filipa
in Indofa. Ali sva zmenjena?«

»Torej na svidenje zveder,« je odgo-
vorila Volkulja. »Pa povem Vam Se en-
krat: Everarda se varujte!... Ali veste,
kje stanuje?«

»Vse naSe poizvedovanje je bilo doslej
brezuspesno. Toda zdi se, da mu je Indo
7e dva dni na sledi, in jaz sem prepri¢an,

da nam bo mogel $e danes natan¢no ozna-
¢iti njegovo stanovanje.«

o se je zvecerilo, komaj da je odbila
osma ura, se je Balkam naglo napravil, je
dvakrat zaklenil vrata za seboj in je naglo
odsel.

Ko se je dogovoril z Volkuljo, mu je
upanje zopet ozivelo; sedaj ni ve¢ dvomil,
da se mu bo naért posreéil.

Stopal je urno. Kraj, kamor je hitel,
je bil le malo oddaljen od njegovega stano-
vanja in vedel je, da ga tam Ze pric¢akujejo.
Toda komaj se je nekaj kratov prestopil,
je zadel z nogo ob ¢loveka, ki je sedel na
ulici, skrivéi obraz med dlani; sedel je
mirno, kakor bi spal, in se ni menil, kaj
se godi okrog njega.

Balkam je neznanca povrino pogledal,
zamrmral nekaj v opraviéilo in hotel oditi
dalje, ko mu je naenkrat vstala nova misel,
da se je ustavil. Moz je bil vzdignil glavo
in v zadnji svetlobi umirajo¢ega dne je Bal-
kam neznanca spoznal.

Presenecen je stopil korak nazaj.

»Everardl« je skoro kriknil.

Na ta klic se je moZ vzravnal.

Rogatica v Bosni. Slovenski mozje 27. polka pri razdeljevanju kosila.

f Desetnik Ivan Bukovec

se je rodil 1. 1886, v Prekopi pri Vranskem.
Bil je izurjen mizar, skrben mozZ in dober
oc¢e. Ze ob prvi mobilizaciji je moral pod
orozje in je odsel na severno bojisce.
Tam je bil dne 12. septembra L 1914.
smrino ranjen in dne 22, istega meseca
izdihnil v bolninici v P§emislu. Bodi mu
tuja zemlja lahka!

¥ Anton Slokar,

éetovodja (97. pespolk), doma iz Kamenj
h. §t. 66. na Vipavskem, je lani v oktobru
dokonéal vojasko sluzbo, a je moral v
vojno. Njegov brat Ciril, ki se je vrnil s
severnega boji§éa in je bil z rajnim vedno
skupaj, je prinesel njegovo uro in izpove-
duje: V mestu Jaslo je stal dne 15. de-
cembra ob 10. uri dopoldne na vratih

Franc Guli¢
padel na juinem
bojsdca,

Alojzij Ukmar
padel na bojnem polju v
Galicigl.

»Kdo me klice?« Kdo ste Vi?«

V njegovem glasu je bilo nekaj trpe-
cega, bolestnega,

Bil je res Everard, pa tako izpreme-
njen, da ga je le veice oko moglo spoznati.
Odet v cunje, razmrsenih las, ugaslih odi,
upadlega obli¢ja... prava podoba propa-
losti in revicine.

Balkam se je zdrznil.

»Ali me ne poznate?« je dejal in se
pribliZal,

sBalkam!« je dejal Everard. »Kaj ho-
Cete?« ‘

»Da po pravici povem — nisem Vas
veé iskal, pa sem vesel, da sem Vas naSel.«

»Zakaj? «

»Vidim, da ste v nesreéi, in Vam bom
morda mogel pomagati iz tega poloZaja.«

»Kaj mi imate povedati?«

»Denar, premozenje Vam lahko pre-
skrbim, bogati boste, ¢e hocete!«

»Ze zopet zlo¢in, kajne?«

»Ne, Everard, sedaj se ne gre za zlo-
¢in veé, temve¢ samo za majhno uslugo,
ki mi jo boste lahko storili.«

»Kaksno uslugo?«
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Franc Kotar
padel na sev. bojiséu.

Jernej Golob

padel na sev. boji§éu.

neke graiéine, ko je priletela sovraznikova
krogla in ga zadela v spodnje telo. Rajni
je bil pri predstojnikih in tovarisih radi
vesele naravi in odkritega znacaja zelo
spoStovan.

¥ Franc Gulig,

iz Koprive na Krasu, je bil rojen dne
25. januarja 1. 1893. Umrl je junaske smrti
dne 15. novembra 1. 1914, na juznem bo-
jiséu. Bil je priljubljen pri vseh, ki so ga

poznali. Njegova smrt v tujini je doma
pri njegovih povzroéila mnogo bridkih
solz, ker ga tezko pogresajo.

¥ Matevz Jansa,

rojen 1. 1886. v Selu h. 5t. 11, obéine Crni
vrh, v okraju ljubljanske okolice, je bil sin
premoznih starev. Oée mu je lansko leto
umrl in MatevZ je postal gospodar, a se
e ni ozenil. Bil je priden in posten
mladeni¢ ter zelo prijazen, da ga je
vsakdo ljubil. Doma je pustil mater in
dve sestri, brat Juri pa je tudi na severnem
bojis¢u ter od 1. novembra 1914, ni nobe-
nega poroéila o njem. Matevi Jansa je
padel pri Cieklinu, okraj Jaslo v Galiciji
dne 13. dec. 1984, Poéivaj v miru v hladni
tuji zemlji! Dal Bog, da se enkrat snide-
mo nad zvezdami! Zalostno mater in sestri
pa naj Bog potolazi v njihovi veliki Zzalosti.

t Kristijan Aichholzer,

korporal pri 7. eeép., se je rodil 1. 1889,
v Logavesi pri Vrbi ob Jezeru na Koro-

Oddelek nem$kih vojakov na smuéeh v Argonih.

»Govorim o Armandi.«

»Vrniti jo ho¢ete njeni druZini, vzeti jo
gospodu Lansonu?«

»Ravno to namerjam.«

»Pa jaz neéem, razumete, jaz necem!
Dokler bom ziv, dokler bo Se ena sama
kapljica krvi v mojih Zilah, se bom branill«

»Pa to je nespametno, brezumno!«

»To ni brezumno, kajti.. .«

Everard je hotel nekaj reéi, a je na-
enkrat umolknil, kakor bi se bil zbal, da
izda kako skrivnost.

»Pa kaj mi je na vsem tem!« je dejal
nenadoma, »Nié¢ veé si ne Zelim, da bi bil
bogat. Imam svojo Blanko in ona je moj
zaklad ... Kaj mi je mar revi¢ina... Vas
denar, ki mi ga ponujate.. .«

3 sNadaljujte!« je rekel Balkam zaéu-
en,

»Prav, ¢e holete zvedeti, Va3 denar
je ukraden in jaz bi oskrunil svojo Blanko,
¢e bi ji ga prinesel.. .«

»Ali je to Vasa zadnja beseda?«

»Da, gospod Balkam, zadnja. In da ne
pridem v sku$njavo, rajsi grem. Z Bogom,
midva nimava iste poti.«

Nesre¢ni Everard ni pocakal odgovo-
ra, marveé je skoro zbezal in je kmalu iz-
ginil v temnih ulicah,

Balkam je najprej hotel iti za njim,
pa se je brz premislil, kajti videl je, da se
je isti hip iz temnega kota sosednje hise
izvila vitka senca in pohitela za ubezni-
kom.

To senco je Balkam spoznal. Bil je
Indof, ki je hitel za Everardom, da doZene
njegovo stanovanje,

111, Beda.

Everard je stanoval na skrajni meji
pariskega mesta. Najel si je bil v pritli¢ju
dve sobi, ki sta vodili na vrt, za vrtom pa
se je Sirilo prosto polje.

Koliko reéi se je zgodilo v tem skrom-
nem stanovanju v treh mesecih! Hoéemo
jih nakratko povedati.

Nekaj ur, preden sta zapustila Tulon,
g imela élanka z o¢etom vaZen pogovor.

va dni prej je trdovratno moléala in je le
zelo kratko odgovarjala na nemirna vpra-
Sanja svojega oceta. Videlo se ji je, da ne-

skem kot sin kmetskih starsev. L. 1913,
ko je bil Se v aktivni sluzbi, mu je umrla
mati, nakar je prevzel hifo in se je nato
v pustu 1914. ozenil. Kot dober pevec je
bil tudi pri pevskem drustvu.

Bil je vpoklican takoj pri prvi mobi-
lizaciji in se je bojeval do oktobra, ko
je bil ranjen in je priSel nato v bolnidnico
v Eperjes na Zg. Ogrskem, kjer je dne
3. novembra vsled kolere sklenil svoje
mlado zivljenje.

Bodi Ti tuja zemljica lahka in na
svidenje nad zvezdami!

t Albin Ropag,

desetnik pri 7. pesp., je bil rojen l. 1886.,
v Lo¢ah ob Dravi pri Vrbi ob Jezeru
kot sin kmetskih starfev. Njegova vesela
narava in prijaznost proti vsakemu je
dosegla, da ga je vse ljubilo. Kot dober
pevec je bil svojéas tudi pri pevskem
drustvu. Pri prvi mobilizaciji (27. julija
1914) je bil vpoklican in je od%el s 7. pes-
polkom na severno bojisce, kjer se je veé
tednov tudi hra-
bro bojeval, do
kler ni naposled
obolel na krvi
(grizi) ; prisel je
v bolnico usmi-
ljenih sester sv.
Vincencija de
Pavla v Trenéin
na Zg. Ogrsko
in je tam dne
23. okt. koncal
svoje mlado Ziv-
ljenje. Sestra iz
omenjenega sa-
mostana je spo-
roc¢ila njegovim
star§em, kako
lepo da se je
pripravilnasmrt
karbodistariem
in svojcem v to-
lazbo.

Ker nam, dra-
gi Albin, ni bilo
usojeno poslo-
viti se od Tebe,
Ti kli¢emo: Na

svidenje nad
zvezdami!

kaj namerja in samo ¢aka ugodne prilike,
da naért izvrii. Medtem je bilo vse pri-
pravljeno na odhod in sedaj ni veé mogla
odlasati ter je dala poklicati svojega oceta,

Everard je brz prihitel. Odkar je ve-
del, da Blanka pozna njegovo preteklost,
je nesre¢nez Zivel v silnem nemiru. Bal se
je jasnega razgovora s héerjo, obenem je
pa tudi vedel, da se mu ne more ogniti.

Ko je Everard prisel, ga je Blanka
prosila, naj sede, in mu je rekla:

»O¢e, kmalu odpotujeva v Pariz, pa
preden odideva, Vam moram povedati
sklep, ki sem ga napravila,

»Kaksen sklep?« je vprasal Everard.

»Neéem se veé vrniti v prejénje Ziv-
ljenje, izbrisati si ho¢em vse pretekle Za-
lostne spomine. Nimam pravice, da bi Vas
sodila, pa tudi meni ne more nihée odre-
kati pravice, da Zivim poéteno in da si z
delom svojih rok zasluzim novo ime, o ka-
terem ne bo nihée mogel reéi ni¢ hudega.«

»Povej, kaj ho¢es storitil«

. »Delati hocem, ..«

»Saj ne znasl«

sNauéila se bom.«
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i Desetnik Ivan Brinovec

se je rodil 1. 1886. v Prekopi pri Vran-
skem. Bil je izurjen mizar, skrben moz
in ljubljen oée. Bil je poklican pod orozje
7e ob prvi mobilizaciji in je dne 14. okt.
od%el na severno bojisée. Smrtno ranjen
je bil 12, septembra in je 22. istega me-
seca umrl v bolnisnici v PZemislu.

f Peter Cerar,

korporal 7. peSpolka 16. stotnije, 37 let
star, posestnik iz Sp. Domzal, je padel
21. febr. v Karpatih, zadet od sovrazne
krogle v sréno stran. V 15 minutah je
bil mrtev. Zapuséa Zeno in 6 otrocicev.
Bil je blag moz, priljubljen od vseh, ki
so ga poznali. Z navdu$enjem je sodeloval
pri izobrazevalnem in gospodarskem delu.
Nepozabnemu junaku — ¢asten spomin!

7 Peter Mednik

je bil rojen junija l. 1886. v Gorjah pri
Zili. Sluzil je tri leta pri 7. pepolku v
Gradcu. Ze takoj ob prvi mobilizaciji
je bil poklican
pod oroZje ter
se je vzirajno I
boril v mnogih
bojih v Galiciji,
dokler ga ni od
29. do 30. no-
vembra prete-
klega leta do-
hitela smrt. Za
njim Zaluje oce,
mlada Zena in
sest nedoraslih
otrok, pa tudi
cela %orianska
fara. Bil ji je
vnet organist in
cerkvenik, zelo
priljubljen  pri
predstojnikih in
faranih. Pisal je
veckrat iz Ga-
licije in je vedno
upal, da se sreé-
no vrne domov,
a Previdnost je
drugace ukre-
nila. Dragi Pe-
ter, po€ivaj v
miru v tujini!

7 Jernej Golob,

rojen 21. avgusta 1880, Odsel je takoj v
zacetku na juzno bojisée. Pisal je tudi po
dvakrat na teden svoji soprogi in skrbel
tudi v tujini za druzino. Neizprosna smrt
mu je pokosila za ¢asa njegove odsotnosti
§tiri otroke; nazadnje je prisla $e po njega,
kakor da bi zZelela dobro otrokom, ces,
sbrez oceta jih ne smem pustitic. Umrl
je dne 14. marca t. l. v res. bolnidnici v
Sarajevu; tri dni ga je morila huda pljué-
nica. V najhujsi vroéici se je e pripravil
pisati domov svoji soprogi. Naslov na pis-
mo je ze napisal, kakor je bilo razvidno
od domov poslane dopisnice, katero je
poslala sestra usmiljenka. Lepde smrti paé
ni mogel umreti. Ginljivo je ¢itati pismo
sestre usmiljenke o njegovih zadnjih tre-
nutkih. Po prejemu sv. zakramentov, vdan
popolnoma v voljo boZjo, je umrl med kli-
canjem sv.imen: »Jezus in Marijale —
Bil je skrben gospodar, vzoren oée svoji
druzini, pri vseh priljubljen radi svojega
mirnega znadaja.

Matevz JanSa
padel v Galiciji.

Ivan Brinovec
umrl v Piemiilu,

Ker bi bil pa le tezko prebolel zgubo
Stirih otrok, se je preselil skrbni oce z
njimi vred v vecnost, da pre;me zaslu-
zeno placilo za svoje vzorno Zivljenje.

Vsem preostalim v druZini, posebno
pa njegovi Zeni, bodi v tolazbo njegova
tako sre¢na smrt!

Bodi mu tuja zemljica lahka!

Oddelek ujetih Rusov v osvojenem mestu na Rusko - Poljskem,

»Ti si preslabotna; Zivljenje dela je
tezko, trud bi te umoril in jaz nefem.. .«

»Oce, moj sklep je trden. Vse sem
natanko premislila, pripravljena sem na
vse zapreke, in €e mi boste branili, se
bova morala loéiti, kolikorkoli mi bo to
tezko.«

»Kaj govorisle je vzkliknil Everard
prestrasen.

»Clovek kaj lahko zaide v Zivljenju,
toda Bog ni neusmiljen... in naj je kdo
Se tako globoko padel, vedno more vstati
in se dvigniti iz brezdna.«

»Ali hoces torej, da bi tudi jaz delal?«

»Kaj bi Vi rekli k temu?«

»Ne vem ... poiskal si bom dela.«

»In medtem, o¢e, kaj bo medtem?«

Ko mu je stavila to vprasanje, je bil
glas Blanke trden in skoro strog.

Nesreénez je povesil glavo in je mol-
¢al. Toda Blankino srce je bilo predobro
in premehko, da bi ga gledala tako Zalost-
nega in pobitega; skocila je k ocetu in ga
ljubece objela,

Everard je obljubil vse, kar je Blanka
hotela, Novo Zivljenje dela, ki ga je imel

zadeti, je bilo sicer teZzko, toda vedel je,
da drugaée ne more ostati pri svoji héeri.

Ko sta se torej vrnila v Pariz, sta na-
jela majhno stanovanje in Blanka je zacela
delati.

Koncem drugega meseca pa je Ze mo-
rala delo opustiti,

Bledela je tako, da se je njen oée za-
¢el bati. O¢i so ji upadle, dihala je le
tezko; véasih jo je spopadel hud kaselj in
prihajala ji je kri, Kri je sicer lahko skrila
pred svojim ocetom, ni pa mogla zadusiti
tega trdovratnega kaslja, ki ji je trgal prsi.

Prestraseni Everard je poiskal do-
brega, izkuSenega zdravnika. Pa kaj more
tudi najboljsi zdravnik pomagati v takem
sluéaiu;

Ni bilo samo delo vzrok, da je Blanka
tako hudo obolela. Strasni doZivljaji zad-
njega ¢asa, ki so ji ranili duso, so ji izpod-
kopali tudi zdravje, Zlasti pa je bila njene
bolezni kriva ona brezupna ljubezen, ki je
ni mogla pozabiti in ki jo je morala uni¢iti.

Zdravnik je prihajal pogosto. Predpi-
soval je mnogo zdravil, ukazal je tudi ne-
kaj tistih dragih pomockov, ki jih je no-

vej§a veda vpeljala, in tako je Everard v
kratkem ¢asu opazil, da so izginili vsi
revni prihranki njegove héere in da pri-
haja revi¢ina v njegov Zalostni dom,

Vse to se je zgodilo v teku treh me-
secev, katerih nismo opisovali v svoji po-
vesti. PoloZaj je moral postati cezdalje
hujsi in Everard je Ze izgubljal glavo.

Ko je stopil v svoje stanovanje, je
ravno naletel na zdravnika, ki je odhajal.

»Gospod doktor,« je vprasal ves ne-
miren, »ali ste jo videli? Kako ji je danes?«

»Vedno enako,« je odgovoril zdravnik.
»Dal sem ji za nocoj pomirjevalno sred-
stvo. Kadar se bolnica zbudji, ji dajte eno
zlico.«

Everard se je poslovil od zdravnika in
je $el v Blankino sobo.

Spala je, kakor je rekel doktor. Ob
njej je ¢ula Zena nekega delavea iz bliZine,
zelo dobra Zenska, ki je Ze nekaj dni skr-
bela zanjo, kadar ni bilo Everarda doma,

Everard se je priblizal postelji, in ko
je videl svojo héer, ga je zabolelo v srcu.

Bi'a je kakor mrtva; tako slabe je ni
$e nikoli videl. Z enim pogledom je pre-
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Nenavaden uéinek granate pri obstrelja-

vanju Njuporta. Strel je predrl steno, v raz-
, poki se je prikazal kriz, ki je stal v vezi hise.

t Alojzij Mlakar,

osestnik v Masori h. §t. 123, obé&ina Ota-
ez. Rojen 1.junija 1881. Takoj v zacetku
mobilizacije je odsel dobri in skrbni go-
spodar na bojno polje. Zastonj je tolazil
svojo zeno, da se kmalu vidita. Umrl je

Albin Ropac
padel na severnem
bojiséu.

Peter Cerar

iz Domzal, padel
v Karpatih.

vsled ran, zadobljenih v wvojni, v tujini
dne 23. oktobra 1914. Sluzil je kot cast-
niski sluga pri 20, lov. bataljonu. Zapuica
§tiri nepreskrbljene otroke in Zalujoco
vdovo.

Mir njegovi dusi, preostale pa Bog
tolazi! Dobri oée jih pricakuje v drugem

Zivljenju!
PO SVETU .& ’

|
il
Svetovna vojska.

Med velikonoénimi prazniki so se boji
nadaljevali z isto silo kakor prej, na ve-
liko soboto so bili celo ljutejdi. Zgodilo
se je isto, kar smo dozZiveli Zze o Bozi¢u:
Sovraznika sta prav te dni skusala izra-
biti, zaupajoé v miroljubno, praznisko
razpoloZenje nasprotnika.

V Karpatih je sedaj vsa ruska sila,
ki je bila nekdaj pred Psemislom, zato
so boji vedno obseinejsi. Bojna érta je
dolga 120 kilometrov, a je razdeljena na
ve¢ manjsih bojisé. Na nekaterih tockah
so Rusi napredovali, na drugih so bili
njih napadi brezuspesni. Jasno je, da je
sedaj giavni cilj ruskih napadov Ogrska,
medtem ko je bojis¢e v Bukovini in na
Rusko-Poljskem manjSega pomena. Rusi
hoc¢ejo poplaviti s kozaki ogrsko niZino,
zitnico Avstrije, uni¢iti setev in nasprot-
nika izstradati, kakor hoéejo Anglezi iz-
stradati Nemdcijo. Ce pridejo ogrske zitne
zaloge v sovraZnikove roke, bi bilo na-
daljnje vojskovanije skorogotovo nemogoce.
V tem obstoji vaznost karpatske bitke.

Alojzij Mlakar
padel na severnem
bojiséu.

Jozef Kokovnik

odlikovan s srebrno
hrabrostno svetinjo.

Te vaznosti se zavedajo Madzari, ki po-
zivajo vse moske, naj pohite v vojno
fronto v Karpate, zaveda se je pa tudi
Nemdéija, ki je poslala svojo juzno armado
Avstriji na pomoé. Kakor na Poljskem,
se bijeta sedaj avstrijska in nemska ar-
mada z zavezniSsko poZrtvovalnostjo ramo
ob rami tudi na Ogrskem.

Na Rusko-Poljskem skusajo Rusi pro-
dirati proti pruski meji, vendar doslej
brez veéjih uspehov. Boji v tem ozemlju
so sedaj znatno manj§i nego v zacetku
vojske, ker je glavna pozornost obrnjena
na Karpate, pa tudi glavna sila zbrana
na tem boji§éu.

V Dardanelah je sedaj razmeroma
mirno. Anglesko - francosko ladjevie ne
obstreljuje veé sovraznih postojank redno
in s tako silo, kakor v drugi polovici
preteklega meseca. Od ¢asa do casa
za¢enja napadajoéa mornarica streljati,
vendar pa se opaZa, da namerja trojni
sporazum dose¢i pred Carigradom odlo-
¢itev na suhem, ne z morske strani.

Kitajska je zahtevala od Japonske,
naj umakne svoj ultimatum, odneha od
svojih zahtev, pa brez uspeha. Japonci
so potem svoje zahteve Se poostrili. Zdi
se, da hoéejo Japonci spor odloéiti samo
z oroZjem in da so popolnoma pripravljeni
na vojsko.

Pomorski boji med Neméijo in Anglijo
se nadaljujejo. V teku meseca marca so
Nemci potopili 33 angleskih parnikov.

Darujte ja ,,Roect krij:!

eI TR

i’ - -~

Anton Bulovec

iz Begunj, padel na
severnem bojiséu.

Peter Mesnik

padel na severnem
bojiséu.

sodil, kako silno je napredovala bolezen v
zadnjem asu. Moral se je zelo premagati,
da je zadrzal solze in zadusil ihtenje, ki
mu je hotelo privreti iz prsi.

Zena, ki je ¢ula ob bolnici, je polozila
prst na usta, v znamenje, naj moléi, in mu
je izrodila recept, ki ga je pustil zdravnik.

Everarda je dusilo v tej tesni sobi; po-
treboval je zraka, Vzel je recept in zbe-
zal, da mu izgine strasni prizor izpred oéi.

Zjutraj je izdal zadnji vinar, ki ga je
e imel v hi§i, in sedaj ni imel veé denarja,
da pla¢a lekarnarja. Mrzel pot mu je po-
krival &elo... Kaj naj stori?

Zaupanja ni uzival nikjer... njegova
slaba in zanemarjena obleka ga ni mogla
nikomur priporoéiti, Na koga naj se obrne?
Koga naj prosi usmiljenja in pomo¢i?

Stopal je z velikimi koraki proti sre-
dis¢u Pariza.

Ni¢ ni vedel, kam gre, komaj se je za-
vedal, kaj dela. Med potjo se ni nikamor
ozrl in je nevede mrmral obupne kletve.

Ta nesreénik ni mislil, da je vse gorje,
ki ga je sedaj dohitelo, kazen za zloé¢insko
preteklost ... da je trpljenje héere posle-

dica ocetovih grehov. On je bil samo obu-
pan in je preklinjal,

Hladni veéerni zrak mu ni mogel ohla-
diti in pomiriti krvi. Prislo mu je tudi na
misel, da bi si s tatvino pomagal iz za-
drege. Toda ta izkusnjava ga je samo za
hip motila; takoj nato mu je prisla boljsa
misel,

Pot, po kateri je hodil, je bila zapu-
§¢ena; le malo ljudi je bilo v tej ulici. Eve-
rard je sklenil, da se obrne na prvega ¢lo-
veka, ki ga sre€a, in ga poporosi vbogajme,

Ravno ta trenutek mu je nekdo pri-
hajal nasproti. Bil je sam, mlad. Everard
se mu je priblizal, kazoé¢ mu recept.

»Gospod,« mu je rekel tiho, »moja héi
je bolna, lezi Ze dolgo... in jaz nimam
sredstev, da ji kupim zdravil, ki jih po-
trebuje... Ce morete.. .«

Neznanec se je bil ustavil. Zdelo se
je, da je vztrepetal, ko je slisal Everardov
glas. {>riiel je bera¢a za roko in ga Zi-
vahno peljal pod plinovo svetilko. Pri luci
je za¢uden in prestrasen kriknil, Everard
pa je stopil za korak nazaj in vzkliknil:

»Leon! Leon!«

IV, Izginila.

Bil je res Leon in je takoj spoznal
Everarda.

Prihajal je iz hiSe gospoda Lanson, s
katerim je imel vaZen razgovor, enega iz-
med tistih razgovorov, ki odlo¢ujejo o ce-
lem Zivljenju.

S pomoéjo zveste Armandine ljubezni,
s pomoéjo skrivnosti o njenem rojstvu, ki
mu je bila znana, je hotel prisiliti gospoda
Lansona, da se odloéi.

Zadnja dva meseca je Lanson esto
potoval v London, Zelo se je trudil, da
dozene, ali obstoji oporoka, ki dolo¢a Ar-
mando za dedinjo velikega premoZenja, pa
ni mogel ni¢esar odkriti.

Leon ga je nestrpno ¢akal, in komaj
je zvedel, da je v Parizu, ga je el obiskat.

V vsakem drugem sluéaju bi ga go-
spod Lanson nikakor ne bil sprejel, toda
sedaj mu je bil vsak migljaj, ki bi ga mogel
dobiti kje glede Armande, dragocen, in
tako je Leona rad pustil k sebi.

(Dalje.)
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Iz zgodovine Dardanel.

S tistim dnem, ko je zdruZeno angle-
tko-francosko brodovie zacelo obstrelje-
vati Dardanele ter si tako skuSalo izsiliti
prehod skozi to morsko oZino, se je zacelo
novo poglavie v svetovni voijski, a tudi
novo poglavie v zgodovini Dardanel, s
katerimi so zdruzena tolika politi¢na in
vojaska vprasanja.

Angleski admiral Duckworth, povelj-
nik angleske mornarice, kateremu se je
19, februarja 1. 1807. zadnjikrat posreéilo
vdreti v to morsko oZino zoper voljo
Turkov, je imenoval napad na Dardanele
seno izmed najnevarnej$ih in najteZjih
podjetij vojne zgodovine«. Angleski caso-
pisi so Se sedaj ob zacetku obstreljevanja
imeli le malo upanja, da se napad posreci,
in so trdili, da bo boj v Dardanelah le

Iz bojev za Duklo.

tedaj uspesen, ¢e bo obstreljujoce ladjevje
krepko podpirano od ¢et na suhem. Do-
sedanja zgodovina Dardanel je v resnici
dokazala, da bi bile popolnoma neosvojljive,
e bi Turki storili vso svojo dolZnost, ¢e
bi znali morsko ozZino, ki je po svoji naravi
kakor nala§é pripravljena za obrambo,
primerno utrditi in opremiti z modernimi
topovi.

Vojasko vazine so postale Dardanele
Sele takrat, ko so se topovi toliko izpo-
polnili, da so nesli naboje na veéje daljave.
Sedaj lahko topovi sovraZniku ubranijo
prehod, medtem ko mu je prej le moéno
ladjevie moglo zastaviti pot. Vendar pa
je Helespont, kakor so stari imenovali
Dardanele, Ze v zgodovini prejsnjih vojsk
igral veliko vlogo. Kserkses ga je pri
svojem slavnem pohodu prekoraéil z veli-
kanskim vojstvom; v ta namen je zgradil

silno dolg most, ki je sestojal iz 674 ladij.
Aleksander Veliki je tudi el po tej poti
v Azijo. L.1356. so morsko oZino preko-
raéili Turki; od tega ¢asa je bila obramba
Dardanel zanje vedno Zivljensko vprasanije,
morali so jih utrditi. Najprej je dal zgra-
diti sultan Mohamed II. 1. 1462. »stara-
gradova Sedil-Bar in Canak-Kalesi, ki se
sedaj imenuje Kale-Sultanije; na nasprotni
strani je 1. 1650, Mohamed V. sezidal
snova« dardanelska gradova Kum-Kale
in Kilid-Bar. Vse pozneje utrdbe so
gradili okrog teh prvotnih utrdeb, ki so
jih opremili z velikanskimi topovi in ne-
prestano dopolnjevali. Turki so ve¢ ali
manj vedno skrbeli, da bi bile te trdnjave
primerne moderni tehniki orozja in mo-
dernemu naéinu utrjevanja, in so jih do
najnovejSega ¢asa popravljali. Ve¢ stoletij
so Dardanele Turkom varovale glavno
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mesto in vsa prizadevanja Benecanov, da
bi vdrli v morsko oZino, so ostala brez-
uspesna.

Sele 26. julija 1770. se je posrecilo sed-
merim ruskim ladjam, ki jim je poveljeval
admiral Elplinstore, priti v dardanelske
vode; brez tezave so jadrale mimo trdnjav,
ki so sicer imele dobre topove, pa ni¢
— streliva. Toda prisle so samo mimo
Kum-Kale in Sedil-Béara do Kepes-Buruna;
dalje se niso upale. Ta napad je povzroéil
Turkom tak strah, da so zaceli naglo in
temeljito popravljati svoje utrdbe; vendar
pa so ta dela kmalu zopet popustili.
Posledica je bila, da je leta 1807. anglesko
ladjevje, obstojece iz dvanajst bojnih ladij
in nekaj manjsih brodov, brez vsake za-
preke prislo v Dardanele in se ustavilo
sele pred glavnim mestom otomanske
drzave, pred Carigradom.

Vendar pa tudi Anglezi niso dosegli
s tem podjetjem posebni uspehov; kajti
Turki so zaceli hitro dovazati v svoje
stare utrdbe nove topove in strelivo in
Anglezi so se morali hitro vrniti izpred
Carigrada, ¢e niso hoteli, da jim Turki
zapro pot nazaj. Ko je angleika mornarica
zapuséala Dardanele, so turski topovi Ze
zaceli delovati in so ladjam tudi prizadeli
nekaj skode.

Od tega ¢asa se ni nikomur veé po-
sre¢ilo s silo priti v Dardanele. Ruska
blokada Dardanel 1. 1833., angleska in
francoska 1. 1853. ter angleska 1878. so
se vriile z dovoljenjem furske vlade in
so sluzile obrambi Turkov. Tudi obstre-
lievanje Italijanov 1. 1912. ni imelo nobe-
nega uspeha.

T—— G — ol

Slike iz vojske.

£

Mi marsiramo mimo zadnjih hi§ neke
galiske vasice v blizini Pilice. Tam stoji
veliko poslopje, nekak skedenj. Tja posi-
ljajo Rusi vsak dan svoje tezke »kovéege«
(velike granate svojih havbic) in delajo
mnogo hrupa, pa malo $kode. Mi se jim
skrbno ognemo in pustimo vas za seboj.

Cez nekaj ¢asa pridemo na Sirno,
ravno, rjavo polje. Kam neki pelje pot
preko tega polja? Ogledati si hoéemo
naso topovsko baterijo, ki mora biti tu
nekje — toda kje je? Saj ni nikjer nobe-
nega vojaka videti! Tam, tam je majhna
skupina dreves, nekaj mladih brez, kakih
dvajset dreves. Obrnemo se proti mladim
brezam in naenkrat se dvigne pred nami
top ... potem e eden... in $e eden...
cela baterija.

Tam stoje topovi med drevjem in so
tako spretno skriti z nasipi, v zemljo za-
sajenimi vejami in dradjem, da je treba

vsak top posebe skrb-
no iskati. Nad vsakim
topom je postavljena
lepa, mala uta; tako
ga niti iz visave ni
mogoce opaziti, ¢e bi
se slucéajno kak ruski
zrakoplov semkaj za-
letel. Osem topov je
pripravljenih napolju.
Polje je neskoné¢na,
rjava ploskev. Teh
osem topov je ne-
vidnth, toda tudi to-
povi ne vidijo nika-
mor. Tam daleé, zelo
dale¢, opazimo ¢&rno
tocko; tam je opazo-
valna postaja, h ka-
teri se pride po jarku. Opazovalne po-
staje same ni videti, toda opazovalec je
tam, en ali morda dva kilometra oddaljen;
on je oko teh osmerih slepih topov. On
gleda in opazuje za baterijo.

Topovi bodo streljali. Pri prvem topu
na levi se zaéno topnicarji gibati. [z muni-
cijskega zaboja vzamejo vitko granato in
ji odtrgajo s sprednjega konca plo¢evinasti
ovoj. Dva moza se Se ukvarjata z njo
nekaj ¢asa, potem pride v roke tretjega.
Nato zdrsne v topovo cev, zaklop se za-
varuje, tiho povelje, topniéarji si zatisnejo
uSesa, strel zagrmi s kovinastim glasom
in granata leti tule¢ preko rjavega polja.
Kam?

Zaklop se odpre, iz zaboja pride nova
granata na dan. Iz ilovnate sobice, kjer
je telefon spravljen, pride od opazovalca
sporoéilo: Daljava je pravilna, le nekaj
ért na desno! Topnicaji se ukvarjajo z
granato, narednik s topom, granata zdrsne
v cev, zaklop se zapre, tiho povelje,
topnicarji si zatisnejo uSesa, strel zagrmi
s kovinastim glasom in granata leti tule¢
preko rjavega polja. Iz telefonske sobice
pride zopet sporoéilo . .. in vse
se zaféne znova. Osem topov
stoji na Sirnem polju. Na polju
ni videti nikjer zivega bitja, no-
benega gibanja, nobenega cilja.
Sovraznik ne more videti teh
osem topov, baterija ne more
videti sovraznika. In vendar se
mirno baSe in prozi in krogle
lete tule¢ v daljavo, v nevidni
cilj, —

2.

Na zelezniski postaji ¢aka
par sto nemskih vojakov na
vlak, ki vodi proti Novo-Ra-
domsku. Med njimi je pet sani-
tejcev, vsak ima svojega psa.
Vojaki so po mrzlih kamenitih
tleh razprostrli odeje, na njih
sede psi. To so sivo-rjave zi-
vali dolge dlake, iste pasme
kakor policijski psi: podobni
dobrosrénim volkovom. Okrog
vratu imajo privezan jermen, na
jermenu je videti na belem polju
rdeé kriz.

»Ali so ti psi res koristni 7«

»Zelo. Z njimi prihajamo
s Francoskega, kjer so nam mno-
go pomagali. Nekaterih ranjen-
cev bi brez njih nikoli ne bili
nasli. Pes jih najde in nas pelje
k njim. Tudi tukaj nam bodo
zelo 3l na roko.«

Clovek ganjen pogleda psa
in ga hvalezno poboZa po nje-
govi pametni vol&ji glavi. Pes
boZanje ravnodusno prenese in

mirno opazuje Zivahno gibanje na kolo-
dvoru. Tedaj se vojak pripravi na odhod;
pes gre za njim. Vsak vojak gre s svojim
psom; postavijo se pred svojim vagonom.
Vrata se odpro, vojak zamahne z roko,
pes razume. Vojak popusti vrvico, pes
urno skoéi na stopnico vagona, gre v voz
in si hitro poisée prostor, kakor kdo, ki
je zelo vajen potovanja. Potem vlak za-
ZviZga in sanitejci odhajajo s svojimi psi
na vzhodno bojis¢e. —

3.

Sto in sto ljudi se bojuje s poljsko
cesto. To je tezak boj. Cesta je polna
lukenj in zasek, na nekaterih mestih se
vrsti mlakuza za mlakuZo, na drugih zopet
zastavlja naenkrat pot cela vrsta globokih
jam, vse pa pokriva od tisoé vozov pre-
vozeno, od tiso¢ nog razmehéano blato.
Tiho pada zimski dez. V tem dezju, v tem
brezdanjem blatu marsira po cesti nena-
vadna ¢eta. Prehodila je Ze — od zadnje
7elezniske postaje — 60 km in jih mora
prehoditi §e 30, da pride do fronte. Tesno
strnjeni, molée in kljubovaje stopajo po
blatu. Od doma prihajajo in so sami mladi
fantje. Vse, kar imajo na sebi, je novo.
Toda kaksne uniforme so to? Kaksni
vojaki so to? Ti mladeniéi v rjavih plaséih
s kratkim oroZjem in nahrbtniki so . . .
huzarji! Boji so postali taki, da mora
huzar s konja dol in da se mora pridru-
ziti pescem v strelskih jarkih. Pri Lima-
novi, pa tudi pri Avgustinovu so se huzarji
bojevali v strelskih jarkih brez bajonetov,
s kopiti svojih karabinerjev. Bilo jih je
stradno gledati. Ko so morali razjahati,
se je zdelo, da so zelo pobiti. Torej je
tudi to mogo¢e? Huzar brez konja? Bilo
je mogoce, moralo je biti mogoce! Ti
huzarji Ze nimajo ve¢ konj s seboj, paé
pa so prinesli bajonete, in ¢ée jih &lovek
vidi, bi jim ne prisodil, da so prebili pet
mesecev v jahalnici.

Francoske barikade proti prodiranju Nemcev.

V sedanji vojski se porabljajo vsa sredstva, ki morejo koli¢kaj
gkodovati sovrazniku. Vse, kar bi moglo sovrainiku priti v
roke, se rudi in uniéuje. Nada slika nam kaZe, kako so Fran-
cozi v nekem gozdu v Vogezih napravili prave barikade, da
prepreéijo proditanje Nemcev, oziroma, da sovraZnika vsaj za
dalje ¢asa zadrize. Gozdno pot zapirajo tezki, razbiti vozovi,
posckana debla, jarki in Zi¢ne ograje. Nemci se bodo sicer
zamudili, preden odpravijo te barikade, toda to jih bo najmanj

oviralo v prodiranju.
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»Ej, 'huzar, kako se bo bojevalo na
tleh in brez sablje ?«

>Bo Ze kako,« je odgovoril huzar,

»Ali konja zelo pogre$as?«

Huzar skomigne z ramami: »Tudi za
to bom obracunil z Rusile«

In potem korakajo dalje, huzarji na
cesti, peSadki eskadron, tiho in tesno
strnjeni, ter kljubovalno bijejo s &evlji
v globoko blato.

il

Hrabra kompanija. Devetnajsti volhinjski
konjenitki regiment je taboril pet tednov pri
Novogradvolinsku. Regiment je stal ve& tednov
v najhujéem ognju Avstrijcev, zato so poslali
namesto njega drugega v boj, devetnajsti raz-
redéeni regiment naj se opomore doma. Tak
je bil uradno navedeni vzrok. Bil je pa tega
kriv e drugi vzrok, zanj so vedeli samo ¢ast-
niki, namreé: revolucija in lakota v Volhiniji.

Pred velikim Satorom sredi tabora sta
stopala dva ordonanéna G&astnika, roZljaje z
ostrogami. V taboru je bival ekscelenca, ko-
mandant tabora, general Rakutin, V hipu, ko
se zatenja ta povest, je sedel za mizo, oblo-
Feno z zemljevidi, in je strmel zaéuden v mla-
dega stotnika, ki je stal pred njim, roko na
kapi, noge vzravnane po vojaikem predpisu.
General komandant je zmignil s sivimi obrvmi
in dejal Se precej prijazno:

»Kar mi predlagate, stotnik Konstantin,
Vam je zares v ¢éast. Razumem, da mora dolgo-
¢asna enoli¢nost taborskega Zivljenja mladega
in hrabrega €astnika umoriti. Ali bojim se, da
ne cenite dovolj tezav tega podjetjia. Mi smo
vendar samo radi tega tukaj, ker ¢akamo bolj-
fega vremena; Volhinija je puiava snega in
ledu, mi imamo dva dneva hoda do Zitomir-
skega kolodvora.s Mi éakamo na solnce, hre-
penee kakor nevesta Zenina. Mi hrepenimo
vsi od tukaj, verujte mi, stotnik, Tam na za-
hodu se bore nadi bratje.. .«

Stotnik Konstantin je zarozljal z ostro-
gami: »Ekscelenca, tako dolgo ne morem ¢&a-
kati. Poneumnim popolnoma, &e pasem tu e
dalje lenobo. Ce mi dovolite, pojezdim jutri.«

General je zmajal s sivo glavo in se na-
smejal: »Ta je Vasa, junak mojl Pa pojdite,
sicer mi razburile ves tabor. Izberite si dve-
stoinpetdeset najbolj sposobnih moZ in odpo-
tujte jutri v bozjem imenu. Vodite zastavo
carja k zmagi. In pred vsem: Nikomur milo-
sti! Iztrebite sovraznikel«

»Kakor ukaZete, ekscelencal« — stotnik
je pozdravil in odiel smejo& se.

Drugi dan je videl hrabro kompanijo Ze
na vse zgodaj na potu. NevzdrZno so hiteli
hrabri jezdeci po snezeni ravni, kjer so zasta-
jala konjem kopita kakor v moévirju, Stotnik
je klel ves dan: »Vrag naj vzame to prokleto
vojsko! — Po taki poti pridemo Sele &ez $tiri
dni v Zitomir, in meni se mudi.«

Jezdili so naprej. Uro za uro niso videli
drugega, nego sneg in sneg. Mrak je legel
¢rez zasnezena polja. Vzdihujo& so vzeli vo-
jaki lopate in so napravili prenoéii¢a na pro-
stem polju. Ponoéi so slifali tuljenje volkov.

vee i

DOGODBE

NajboljSa Zenska.

Najplemenitejsa ¢ednost Zensk je gotovo nji-
hova pripravljenost pomagati pri nezgodah, nesre-
¢ah, boleznih, in zato je tudi taka Zenska najboljsa,
ki razume pomagati predvsem v lastni druzini, Ce
moz ali otroci nenadoma zbolijo, bodisi vsled pre-
hlajenja, prepiha, prevelikega napora itd.

Ako je treba pomagati pri revmaticnih bole-
tinah, ranah, izpuscajih, otiskah, boletinah v vratu,
glavo- ali zobobolu in enakih boletinah, bo pat

Drugo jutro so $li naprej, zveterilo se je zo-
pet, a preno&iiéa ni bilo. Prisli so do rev-
nega brezovega gozda. Sest moz je nasekalo ma-
lo draéja, kurili so, ali mokri les se je samo kadil.
Stotnik je pogledoval kradoma vojake, videl je
samo nezadovoljnost. Dobrodusno jih je tola-
zil: »Otroci, potrpite,- saj veste, da je vojska.
Mislite na nad veliki cilj: V par dneh bomo
stali sovrazniku nasproti! Pred Avstrijci! Ne
obupujte. Kaj mislite, da bi jezdil z vami vun-
kaj, ko bi ne imel doloZenega naérta? Posre-
&l se mi bo moj naért, bodite brez skrbi, v
par dneh mi boste vsi hvalo peli.«

Jezdili so in jezdili, dokler se ni prikazalo
iz snezne ravni nekaj &rnega, Zitomirski kolo-
dvor. Zelezniski na&elnik ni smatral za po-
trebno, da bi zakurili pe& v tovornem vlaku,
ki je vozil hrabro kompanijo, zato so pa bili
zivinski vozovi tem bolj umazani, od blatnih
sten se je cedila vlaga. Neki vojak je vrgel v
jezi pokvarjen kruh na tla®: »Nelmorem jestil«

Macedonke v Novi Srbiji

Stotnik je slisal in pomolil glavo v voz,
prigovarjaje: »Potrpi, Sergej, potrpi. Vse se
obrne na boljfe. Kaj misli§, da meni ugaja bi-
vanje v tem vagonu? Z vami trpim — ali vem,
zakaj. Plaéilo ne izostane. Rekel sem vam Zze.
Jaz nameravam za nas vse nekaj posebnega.
Se blagoslavljali boste svojega stotnika. Ca-
kajte samo par dni in bomo stali Avstrijcem
nasproti, potem boste videli, kaj sem hotel.
Naj Zivi na¥ carl«

Tri dni pozneje so jezdili preko ogromne
ravnine. Stotnik je zapovedal:

vedina Zensk posegla po Fellerjevem boletine laj-
sajoCem rastlinskem esen¢nem fluidu z zn. ,Elsa-
Fluid¥, ki ga imajo vedno doma.

Gotovo bo naSe dCitatelje zanimalo zvedeti,
kako pise o njem znana pisateljica Pavel Marija
Lacroma pl. Eger Schmitzhausen: ,Cutim se dol2no
Vam povedati, kako dobro je wutinkoval proti
nevralgiji v obrazu Va$ fluid z zn. ,Elsa-Fluid®,
ki sem ga dobila po baronici Freytagh. Prejmite
iz velike mnozice onih, ki so Vam dolZni priznanje,
tudi mojo najtoplejso zahvalo.”

Fellerjev ,Elsa-Fluid“ je pa tudi priljubljen
pri 2enskah kot toaletno sredstvo proti pegam,

. T

»Stojl« — Obrnil se je na konju in dejal
z glasom, polnim veselja:

»Vojaki! Ali vidite tamkaj sivo piko? —
To je Psemisl. To je nad cilj. Dajte, vojaki,
sledite mi, pohitimo tja kakor vihar noéil«

Izpodbodel je konja, naredil par skokov
in se obrnil. Kompanija je stala kakor uko-
pana, ne eden moz mu ni sledil. Obrnil je
konja: »Zakaj ne sledite svojemu vodniku? —
Imate tako malo zaupanja vame?«

Gledal je vse obraze po vrsti. Vsi so imeli
pecat upornosti, iz zadnje vrste je prihajalo
mrmranje, StraZmojster je stopil iz vrste in
je jecal:

»Gospod stotnik, sledili smo Vam kakor
otroci svojemu o&etu, skozi volhinjsko sne-
Zeno puséavo, z Vami smo trpeli lakoto in
zejo. Ali smo se mudéili zato, gospod stotnik,
da bi nas pobil sovraZnik pred Piemislom?«

Iz vrst vojakov je prislo glasno odobra-
vanje. Stotnik je pogledal strazmojstra s po-

A

po odhodu moZ v armado.

gledom, ki je kazal, da ne razume, kaj hoéejo
vojaki. Zatuden je vpragal: »Kdo govori o
pobojih? — Ne razumem te, Sergej Vladi-
miroviél«

Strazmojster je zmajal bojeée rame: »Go-
spod stotnik, saj ste nam zapovedali jezditi
proti Piemislu?!«

Stotnik ga je prekinil: »No, in kaj hotemo
mi tam? Kaj misli§ ti pravzaprav, Sergej Vla-
dimirovi¢? — Mi se pustimo ujeti; to je ven-
dar naravno. Kaj vam nisem rekel, da imam
prav poseben vojni naért?«

—————

zakoZnim ¢rvom, kakor tudi kot sredstvo za nego
lasi, da lasje bujno rastejo in da ne izpadajo, ter
proti luskinam. Ima pa tudi to lastnost, da naredi
koZzo na obrazu in rokah belo, mehko in ¢isto,
povsod pa utinkuje osvezZujole in ozivljajole.
Naroti se ga naj 12 steklenic za 6 kron franko
ri lekarnarju E. V. Feller, Stubica, Elsaplatz §t. 351
Hrvatska). Sami smo preizkusili to izvrstno domade
sredstvo ter gn moremo nasim Citateljem kar naj-
topleje priporotati, enako tudi Fellerjeve odvajalne
rabarbarjeve kroglice z zn. ,Elsa-Pillen®, ki stanejo
6 Skatlic franko 4 krone 40 vin. i
.+« filir,
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Ta hip se je razlegel krik odobravanja.
Stotnik je zaZarel zadovoljstva, smehljaje je
kimal: »Pravi Rusi ste. Greste zdaj z menoj?+«

Iz dvestoinpetdeset grl je zaoril soglasni:
»Da!-:

Hrabra kompanija je drvela kakor vihar
proti trdnjavi sovraznikov. Tam so jih le ne-
radi sprejeli, ker je Avstrijcem samim manj-
kalo kruha, in uporni Sergej je Zalostno gledal
malo opoldansko porcijo ter svojega stotnika,
kakor bi mu hotel reéi: »No, zdaj smo pa
priéli z deZja pod kap!«

S e

Inorodne bolezni in vojska. Trojni spo-
razum je dvignil narode drugih deloy sveta v
obrambo svojih koristi. Nastala je nevarnost,
da se razdirjajo po Evropi onim narodom lastne
bolezni, kakor gobe, kuga, zaspalica in gli-
stava bolezen. Zdravnik Mayer je preiskoval
pisano druzbo angleskih pomoénikov glede
njih bolezni in glede tega, kolika je nevarnost,
da se od njih okuzijo tudi Evropejci. Dognal
je, da je pa¢ nekaj sluCajev gob pri posamez-
nih afrikanskih vojakih, ne zdi se mu pa, da
bi obstajala mozZnost okuzbe. O kugi ni nalel
sledu. Zaspalica je doma&a v Senegalu. Je
dolgotrajna bolezen; mogoée je, da ji je pod-
vrien kak senegalski strelec, saj so bili posa-
mezni slucaji te bolezni dognani tudi pri evro-
pejskih vojakih trozveze; ker je ta bolezen
posledica bodljaja neke musice, je okuZenje
naravnost izkljuéeno. Drugage je pri glistavi
bolezni, ki je razfirjena v Indiji in v severni
Afriki. V strelnih jarkih, v jetniskih taborih,
po stanovanjih je moZno, da dobe domati vo-
jaki bolezen od temnopoltih inorodcev. Splog-
no pa meni zdravnik, da ni nevarnosti ne za
vojake, ne za ljudstvo.

Draginja zdravilo. Draginja, ki bo spra-
vila marsikaterega v grob, bo pomagala temu
in onemu k zdraviju. So ljudje hude krvi, ka-
terim je branil zdravnik uZivati meso, oni pa
so peli vedno: meso, meso, meso! in so ze bili
v nevarnosti, da jim zalije gosta kri moZgane.
Ti bodo morali opustiti meso in ne bo jim
treba kisle vode, ne leksirov. Drugim je pre-
povedal zdravnik meso, ker jih boli Zelodec,
ker so bolni na jetrih ali na éem drugem. Tem
se bo pozdravil Zelodec in okrepila jetra ob
zelenjavi in so&ivju., Suhi ljudje, ki niso po-
kusili nikdar koruzne jedi, se bodo odebelili
ob Zgancih, deklice medlih lic se bodo raz-
cvetele ob tej jedi. Moéne difave ne bodo
ve¢ drazile Zelodca, Zeje ne bo veg, piva ne
bo ve&, trezen Zelodec bo poznal ponarejeno
vino in gabilo se mu bo. Debeluh se bo otre-
sel svoje vodene masti, suhec se bo pozdravil
ob spremembi jedi; tako bo pomagano temu
in onemu, slabo bo pa seveda ve¢ ali manj
tudi za vse.

Krepéilo za okrevajote in opesane. Na-
pravi tretjino litra moénega ruskega é&aja in
kupi &etrt litra porterjevega piva. To zlij v
prsten lonec, deni 300 gramov kandisa in pre-
vri. Speni 5 rumenjakov in 2 Zlici konjaka,
prilij pogasi vrelo tekoé&ino in peni, dokler se
pena ne zgosti. V dveh zlicah gorke vode raz-
prosti 6 gramov Liebigovega peptona in pri-
meSaj. Peni 3e naprej, dokler se ne shladi;
spravi v stekleni posodiin dobro zamasi. Jemlji
veckrat na dan po eno Zlitko.

Zobje se majejo. Zmesaj 8 gramov strojne
kisline, 4 grame jodove tinkture, 1 gram jodo-
vega kalija, 5 gramov mirtne tinkture in 200
gramov rozne vode; tega deni Zlicko na polo-
vico kupice vode in si izpiraj veckrat na dan
usta.

Prhljaji na glavi. Zmesaj 30 gramov rici-

novega olja, 8 gramov jaboranditinove tink-

ture, 8 gramov kininove tinkture, 8 gramov
rozmarinove tinkture in utiraj s tem vsak
veder glavo.

Usi na glavi. Zmesaj 1 gram sublimata s
300 grami vinskega kisa in utiraj dva ali tri
veéere zaporedoma s tem glavo. Ko ni veé
udi, izperi glavo z gorko Zajbljevo izkuho.

Trganje po kitah. ZmeSaj 5 gramov sali-
cilove kisline, 5 gramov benzoeve tinkture, 5
gramov terpentinovega olja, 15 gramov lano-
lina in 25 gramov laskega olja. S tem mazi
bole¢e dele Zivota.

Za ozebline. ZmeZaj 20 kapelj sivkinega
olja, 10 gramov ladkega olja, 20 gramov ru-
mene vazeline, 20 gramov svinenega mazila
(Bleisalbe) in 1 gram karbolove kisline. Tega
namaZi na krpo in naveZi ¢ez no& na ozebek.

Rde¢ nos. Zmesaj 2 grama thigenola, 9
gramov vazeline in 9 gramov lanolina, namazi
zveder in odmij zjutraj z mlaéno vodo in z
milom.

Noge trudne od poti. Silno dobro zdra-
vilo je zanje orehovo olje, treba ga je segreti,
drzati noge nad ognjem in utirati toplo olje
v podplate. Kjer ni olja, stolci orehova je-
derca, segrej jih in mazi Z njimi. Orehovo olje
je tudi zdravilo za koZne bolezni. Dobro bi
bilo, da bi imeli vojaki na svojih dolgih potih
orechovega olja ali jedrc pri sebi. Tudi peli-
nova ali deteljna kopel vzame nogam trudnost.

Spomin pesa ali misli so zmedene. Raz-
rezi posudenega majorana, Smarnic in beto-
nike (Betonica opl.), nabasi s tem pipo in kadi
namesto tobaka; ta dim pomiri Zivce in raz-

bistri glavo.

Krompir se ne razkubha. Krompir, ki se
suje rad, olupi bolj zgodaj in pristavi, recimo
ob desetih, na kraj ognjiséa, da se polasi se-
greje; ko je ze polpoldne, ga deni na luknjo,
da hitro zavre, in ko je zavrel, ga deni zopet
z luknje, da vre pocasi. Tako je krompir dober
in ostane cel.

Polenta s sardelnim maslom. Skuhaj bolj
mehko polento, naredi v sredi polente jamo
in deni v jamo sardelnega masla in seseklja-
nega peterdilja. Ko je polenta popila maslo,
namodéi zlico v vrelo maslo in jemlji s to Zlico
kepe. Se deva k mesnati jedi ali h grahovi juhi.

Polenta z jajci. Kuhano polento deni v
skledo in zabeli z vroéim maslom, polij z raz-
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¢ico. Ali ocvri jajea in jih daj poleg neza-
beljene polente,

Polenta se ne sme rezati z noZzem, ampak
s koncem; rezanje z nozem #koduje okusu.

Cmoki in cvrtje iz koruzne moke so prav
okusni, treba je samo opariti moko z mlekom
in primedati drugo fele, ko se je moka ohla-
dila. Iz koruznega zdroba narejeni zli¢niki za
juho so prav dobri, posebno iz belega zdroba.

‘Koruzni suhor. Stepi 10 gramov sirovega
masla, primesaj dve jajci, in ko je dobro ste-
peno, primesaj pocasi koruzne moke in stol-
¢enega sladkorja toliko, da se da testo lahko
razmazati na pekaéo. Sladkorja mora biti
ravno toliko, kakor moke. Malo limonovega
soka in ruma dodaj, ko je testo gladko; potem
namazi pekafo z mastjo in razmaZi testo po
njej. Ko je rumeno, pomazi s sadno mezgo,
pusti Se deset minut v peéici, potem razreZi.
Je dobro mrzlo ali gorko.

Koruzni krompirjevi Zli¢niki., Zriblji dva
sirova in dva kuhana vroéa krompirja, gneti
jih s koruzno moko ali z zdrobom, posoli in
kuhaj na slanem kropu ter polij, ko so kuhani,
z razbeljenim maslom in drobtinami, Testo
mora biti bolj mehko; ¢e dodas malo masla,
postane bolj rahlo. Kuhani so v piéle pol ure,

jesti se morajo gorki. Narede se lahko samo s
kuhanim vroéim krompirjem.

Koruzni puding na soparu. Speni dve de-
setinki litra smetane in 4 rumenjake, primesaj
rahloma dve desetinki litra koruznega zdroba,
primesaj raztepen beljak, posoli in deni v
modlo za sopar. Se mora kuhati (vreti) pol ure
na soparu.

Koruzne palaéinke. 6 Zlic koruzne moke
opari s '/s litra posnetega mleka, ko se je
shladilo, primesaj dve stepeni jajci, zZlico sme-
tane, prah cimeta, soli po potrebi in noZno
konico natrona. VIij kolikor mogoée tenko,
speci, obrni in namaZi, ko je pe&eno. Najbolj
se poda za namaz paradiZeva sladka mezga
ali svezi kravji sir.

Zeljnata ali ohrovtova juha. Zelje zrezi
kakor rezance, opari in odcedi. Razbeli Zlico
masti, poprasi z moko in zreZi malo Cesna v
mast. Ko je bledo-rumeno, deni zelje v mast
in dudi, dokler se ne zmehéa, Na vodi kuhaj
zelenjavo kakor za mesno juho in zalij zelje.
V juhi kubas lahko krompir, riz, ali das poleg
nje polento.

Nogavice po nogi. Nogavice, kakor jih
pletemo navadno, stiskajo prste na nogah in
so krive, da se utrudijo in omrznejo noge
kmalu, tudi raztrgajo se hitro. Drustvo za re-
formo obleke na Dunaju je jelo uvajati ple-
tenje nogavic po nogi in to posebno z ozirom
na vojake. Plete se stopalo kakor navadno, ko
pride do ujemanja, se ujema samo na strani
malega prsta, to je pri zadnji in pri prvi igl.
Prvi¢ se ujame na koncu zadnje igle in zadetku
prve po zanjki, potem se plete enkrat okoli
in vjame. Tako se gre Zestkrat. Nato se ujame
vsakikrat, ko se pride do ujemca, tako se
plete Zestkrat okoli. Zdaj pa se ujemlje na
koncu prve igle, na zadetku druge, na koncu
tretje in na zaéetku Cetrte in to vselej, ko se
gre okoli, dokler ne ostane 16 ali 24 zanjk, s
katerimi se sklene. To kontanje nogovice pa
ne more biti enako, ne za vsako nogo, ne za
vsak bombaZz, treba bo merjenja in vaje.

Kako se obuvajo mokri ¢izmi. Marsikateri
vojak ima mokro obuvalo vso no& na nogi, da
se izogne mukam obuvanja; vsled tega se ne
odpoéijejo noge in se naberejo bolezni. Star
vojak pravi, da so se obuvali leta 1859. tako:
Eden je drzal ¢izem odprt, drugi je zaigal
koséek papirja, pest slame ali sena in vrgel
v &izem; noga je morala hitro za plamenom,
ki je ugasnil takoj, ¢izem in noga pa sta ostala
topla in proZna. Mokre ¢&iZme je zelo dobro
nabasati s pepelom, slamo ali papirjem.

Knjigoveznica Katol.
tiskovnega drustva
v Ljubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6

se za vsako- | Katolifka
vrstna knjigovelka dela tiskarne

znaki za ,,Orle”, nadstr.
kokarde in pentlje z napisi o

%
Crtanje In vezanje vsakowrstnih poslovaih kajlg

——x

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani
Odgovorni arednik Josip Klovar.




